GFAP

CERAMICHE

Naturalmente casa.

Roma

Test

Wall Tiles - Standard ISO 13006 (EN 14411) Annex L Group BIll, Ev > 10%

Pasta Bianca. / White body. / WeiBscherbiger. / Pate blanche. / Pasta blanca. / Benoii ravHbil.
CARATTERISTICHE TECNICHE NORME  VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO FAP
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES STANDARDS | VALUES REQUIRED AVERAGE FAPRATING
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN NORMES VALEUR PRESCRIPTE VALEUR MOYENNE FAP
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMEN NORMVORGABE DURCHSCHNITTSWERT FAP
TEXHVUECKVIE XAPAKTEPVICTVKM NORMAS VALOR PRESCRITO VALORMEDIO FAP
HOPMbI 3AJAHHOE 3HAYEHWE CPEAHEE 3HAYEHUE FAP
EN 14411 -1SO 13006 BIII (GL) BIll(GL)
NON RETTIFICATO-NOTRECTIFIED | RETTIFICATO-RECTIFIED | TUTTIIFORMATI- ALL SIZES
Lunghezzaelarghezza o Conforme
Length and width / Dimensions des cdtés / Seitenlange / Largo y ancho / +0,6%, max2mm +0,3%, max 1 mm Inaccordance
[JivHa v WwipuHa
Spessore Conforme
TRickness / Epaisseur / Starke / Espesor / TonwmHa +10%, max 0,5 mm +10%, max 0,5 mm Inaccordance
Ortogonalita ** Conforme
DIMENSIONI Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroHansHOCTb £0,5%, max 2 mm +0,3%, max 1,5 mm Inaccordance
SIZES
DIMENSIONS Rettilineita degli spigoli Straightness of the edges / Equerrage des angles i Conforme
GROSSEN $ Kantengeradhe|gt/ Rectilinearidad de las ar\'stas/l‘lpmonMHe%Honb yrnoB 15010545-2  £0,5%, max1,5mm £0,3% max 0,8 mm Inaccordance
DIMENSIONES
PASMEPbI Planarita Conforme
Flatness / Planéité / Oberflachenqualitat / Planicidad / MnockocTHocTb £0,5%, max 2 mm £0,4%, max 1,8 mm Inaccordance
Aspetto della superficie % senza difetti nel lotto di prova
Quality of the surface Faultless % within the sample lot / Qualité de la surface Conforme
% sans défauts dans le lot d'essai / Oberflachenqualitat % an fehlerfreien 295% Inaccordance
Fliesen im Prufbett / Aspecto de la superficie % sin defectos en el lote de prueba
Bug nosepxHocTi % 6e3 bpaka B npo6HoIi napTiy
Assorbimento d'acqua - valore medio %
® Water absorption - average value % / Absorption d'eau - valeur moyenne %/ 15010545-3 | >10% Conforme
—— | | Wasseraufnahme - Durchschnittswert % / Absorcion de agua - valor medio %/ Inaccordance
STRUTTURA Bogonornoujerne CpeaHee 3HaueHve %
STRUCTURE .
STRUCTURE Sforzo dirottura Conforme
STRUKTUR Breaking strength / Force de rupture / Bruchlast / Esfuerzo di ruptura/ Ycunne S2600N In accordance
ESTRUCTURA Ha 1310M
CTPYKTYPA = 150 10545-4
Resistenza alla flessione Conforme
Bending strength / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit/ R2 12N /mm? Inaccordance
Resistencia a la flexion / MpoyHoCTs Npy M3rube
SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCK . I e
ECARTS DE Resistenza agli shalzi termici
TEMPERATURE /~ || Thermal shock resistance / Resistance aux variations thermiques / 150 10545-9 Conforme Conforme
TEMPERATURWECHSEL > | | Temperaturwecheselbesténdigkeit / Restitencia a las diferencias de temperatura / Inaccordance Inaccordance
CHOQUES TERMICOS ConpoTueneHwe TemnepaTypHbIM Nepenagam
TEMNEPATYPHBIE
MEPENAZBI
Resistenza al cavillo Conforme Conforme
E Crazing resistance / Résistance aux craquetures / Haarril-Bestandigkeit / 10 10545-11 Inaccordance Inaccordance
Resistencia al cuarteado / ConpoTiBasemocTs 06pa3oBaHmio Kpakeniopos
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts / Résistance
aux produits chimiques a usage domestique et aux adjuvants pour piscines / Conforme
Bestandigkeit gegen Haushaltchemikalien und Badewasserzusatze / Resistencia B Min. In accordance
SUPERFICIE alosproductos quimicos de uso domestico o productos para la piscina /
SURFACE Cogpomsnﬂemﬁocrb XVMUYeCKUM CPeACTBaM AOMALLHEro NpUMeHeHus u
SURFACE ZJo6aBKam 41 bacceliHa. R
OBERFLACHE @ 150 10545-13
SUPERFICIE : T .
Resistenza a basse concentrazioni di acidi ed alcali . b
NOBEPXHOCTb Resistance to low concentrations of acids and alkalis / Résistance aux acides et "rﬁzgtt(;w(’e?[#()l g\?;gglles?&glt?mgge dessai disnonible / Verfiighare
aux alcalis a basse concentration / Bestandigkeit gegen niedrigkonzentrierte Priifmethode / Método de prueba dis 0nib|FlJE/,ClOCT nglﬁg LBMin.
Sauren und Laugen /Resitencia a concentracion baja de acidos y alcali / MeTORNCTLTaHUA P P y
ConpoTuBASEMOCTb KMCAOTAM W LLeNI0YaM HIU3KON KOHLIEHTpaLyi A
Resistenza alle macchie
~ Stain resistance / Résistance aux taches / Bastandigkeit gegen Fleckenbildung / 1S0 10545-14 | MINIMUM CLASS 3 5
°© Resistencia a las manchas / CToiikocTb K 3arpasHeHiio

Valore medio dei test condotti negli ultimi 24 mesi. Average rating of tests conducted during the last 24 months. Durchschnittswert der in den letzten 24 Monaten durchgefihrten Tests. Valeur moyenne
des essais menés au cours des 24 derniers mois. Valor medio de las pruebas llevadas a cabo en los tltimos 24 meses. CpegHee 3HaueHVe NCMBbITaHWNIA, TPOBEAEHHbBIX B TEUEHUE MOCeAHUX 24 MecsiLieB.

* Per piastrelle rettangolari, che abbiano il lato maggiore L> 60 cm, e rapporto tra i lati > 3, la misurazione della ortogonalita deve venire condotta solo sul lato corto. For oblong tiles with L> 60 cm and ratio
length/width L/W=>3, measurement of rectangularity only on short edges




